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No. 3701. REVISED STANDARD AGREEMENT’ BETWEEN
THE UNITED NATIONS, THE INTERNATIONAL
LABOUR ORGANISATION, THE FOOD AND AGRICUL-
TURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS,
THE UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL ORGANIZATION, THE INTERNA-
TIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION, THE
WORLD HEALTH ORGANIZATION, THE INTERNA-
TIONAL TELECOMMUNICATION UNION, THE WORLD
METEOROLOGICAL ORGANIZATION AND THE GOV-
ERNMENT OF TURKEY CONCERNING TECHNICAL
ASSISTANCE. SIGNED AT ANKARA, ON 23 JANUARY
1957

TheUnitedNations,theInternationalLabourOrganisation,theFoodand
AgricultureOrganizationof theUnitedNations,the UnitedNationsEducational,
Scientific andCultural Organization,the InternationalCivil Aviation Organiza-
tion, the World Health Organization, the International Telecommunication
Union and the World Meteorological Organization (hereinaftercalled “the
Organizations“), membersof the TechnicalAssistanceBoard,andthe Govern-
ment of Turkey (hereinaftercalled “the Government”);

Desiring to give effectto the resolutionsanddecisionsrelating to technical
assistanceoftheOrganizations,whichareintendedto promotetheeconomicand
social progressand developmentof peoples;

Have enteredinto this Agreement in a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organizationsshall render technical assistanceto the Government
subjectto the availability of the necessaryfunds. The Organizations,acting
jointly or separately,andthe Governmentshall co-operatein arranging,on the
basisof therequestsreceivedfromthe Governmentandapprovedby theOrgani-
zationsconcerned,mutually agreeableprogrammesof operationsfor thecarrying
out oftechnicalassistanceactivities.

‘Came into force on 23 January1957,upon signature,in accordancewith articleVI (1).
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2. Suchtechnicalassistanceshallbe furnishedandreceivedin accordancewith
the relevantresolutionsanddecisionsof the assemblies,conferencesandother
organsof the Organizations;technicalassistancerenderedwithin theframework
of the ExpandedProgrammeof TechnicalAssistancefor EconomicDevelopment
of Under-DevelopedCountriesshall, in particular,be furnishedandreceivedin
accordancewith the ObservationsandGuidingPrinciplessetforth in annexIi of
resolution222 A (IX) of theEconomicandSocial Council of the UnitedNations
of 15 August 1949.

3. Such technicalassistancemay consistof:

(a) making availablethe servicesof experts,in order to renderadvice and
assistanceto or through the Government;

(b) organizingandconductingseminars,training programmes,demonstra-
tion projects,expertworking groups,andrelatedactivities in suchplacesas may
be mutually agreed;

(c) awardingscholarshipsand fellowships or making other arrangements
under which candidatesnominatedby the Governmentandapprovedby the
Organizationsconcernedshall study or receive training outside the country;

(d) preparingand executingpilot projects, tests, experimentsor research
in suchplacesas maybe mutually agreedupon;

(e) providing any other form of technicalassistancewhich may be agreed
upon by the Organizationsandthe Government.

4. (a) Expertswho are to renderadvice and assistanceto or throughtheGov-
ernmentshallbeselectedby theOrganizationsin consultationwith the Govern-
ment. They shallbe responsibleto the Organizationsconcerned.

(b) In the performanceof their duties, the expertsshall act in closecon-
sultationwith the Governmentandwith personsor bodiessoauthorizedby the
Government,andshall complywith instructionsfrom theGovernmentasmaybe
appropriateto the natureof their dutiesandthe assistanceto be given andas
may be mutually agreedupon betweenthe Organizationsconcernedand the
Government.

(c) The expertsshall, in the courseof their advisory work, makeevery
effort to instruct anytechnicalstaff the Governmentmayassociatewith them,
in their professionalmethods,techniquesandpractices,andin the principleson
which thesearebased.

5. Any technicalequipmentor supplieswhich maybefurnishedby the Organi-
zationsshall remaintheir propertyunlessand until such time as title may be

‘United Nations,TreatySeries,Vol. 76,p. 132.
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transferredon termsandconditionsmutually agreeduponbetweentheOrganiza-

tions concernedandthe Government.

6. Thetechnicalassistancerenderedpursuantto the termsof thisAgreementis
in the exclusiveinterestandfor the exclusivebenefitof the peopleand Govern-
ment of Turkey. In recognitionthereof, the Governmentshall undertaketo
bearall risksandclaims resultingfrom, occurringin the courseof, or otherwise
connectedwith any operationcoveredby this Agreement. Without restricting
the generalityof the precedingsentence,the Governmentshall indemnify and
hold harmlessthe Organizationsandtheir experts,agentsor employeesagainst
anyandall liability suits,actions,demands,damages,costsor fees on accountof
death,injuries to personor property,oranyotherlossesresultingfromor connect-
edwithanyactor omissionperformedin thecourseof operationscoveredby this
Agreement.

Article II

CO-OPERATION OF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingwithin its meansto ensurethe effective
useof thetechnicalassistanceprovided,and, in particularagreesto apply to the
fullestpossibleextentthe provisionssetforth in annexI to resolution222A (IX)
of theEconomicandSocial Councilunderthe heading“ Participationof Request-
ing Governments“.

2. The Governmentand the Organizationsconcernedshall consult together
regardingthe publication,asappropriate,of any findingsandreportsof experts
thatmay proveof benefitto othercountriesandto the Organizationsthemselves.

3. In any case,the Governmentwill, as far aspracticable,makeavailableto
the Organizationsconcerned,information on the actionstakenas a consequence
of theassistancerenderedandon theresultsachieved.

4. The Governmentshall associatewith the expertssuchtechnicalstaffas may
bemutually agreedupon andasmay be necessaryto give full effectto theprovi-
sion of articleI, paragraph4 (c).

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATIONS

1. The Organizationsshalldefray, in full or in part, as maybe mutuallyagreed
upon, the costsnecessaryto the technicalassistancewhich arepayableoutside
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Turkey(hereinaftercalled“the country“) as follows:

(a) the salariesof the experts;

(b) the costsof transportationand subsistenceof the expertsduring their
travel to andfrom thepoint of entryinto the country;

(c) the cost of any other travel outsidethe country;

(d) insuranceof the experts;

(e) purchaseandtransportto andfromthepointof entryinto thecountryof
any equipmentor suppliesprovidedby the Organizations;

(f) anyotherexpensesoutsidethe country approvedby the Organizations
concerned.

2. The Organizationsconcernedshalldefraysuchexpensesin localcurrencyof
thecountryas arenot payableby the GovernmentunderarticleIV, paragraphs1
and2 of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contribute to the cost of technical assistanceby
paying for, or directly furnishing, thefollowing facilities andservices

(a) local personnelservices, technical and administrative, including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,and related assistance;

(b) the necessaryoffice spaceandotherpremises;

(c) equipmentandsuppliesproducedwithin the country;

(d) transportationof personnel,suppliesandequipmentfor official purposes.
within the country, includinglocal transport;

(e) postageand telecommunicationsfor official purposes;

(f) suchmedicalservicesandfacilitiesfor technicalassistancepersonnelas.
maybe availableto the civil servantsof thecountry.

2. (a) The subsistenceallowanceof expertsshallbe paid by the Organizations
but the Governmentshall contributetowardsthis paymenta lump sumin local
currency,amountingto 50 per centof the daily subsistencerateestablishedfor
the country by the Technical AssistanceBoard, multiplied by the number
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of expertman-daysspenton missionin the countryprovidedthat thefurnishing
by the Governmentof lodging in kind for expertsshall be deemedto be the
equivalentof a contribution of 40 per cent of the full daily subsistencerate.

(b) The Governmentwill pay its contribution towards the subsistence
allowanceof expertsin the form of an advancebefore the beginning of each
yearor of themutually agreedupon periodof monthsto be coveredby the pay-
ment, in anamountto be computedby theExecutiveChairmanof the Technical
AssistanceBoard on thebasisof estimatesasto the numberof expertsandlength
of their servicesin thecountryduringsuchyearor period,andtaking into account
any undertakingof the Governmentto provide lodging in kind for experts.
At the endof eachyearor period,the Governemntwill pay or be creditedwith,
as thecasemaybe,the differencebetweenthe amountpaid by it in advanceand
thefull amountof its contributionpayablein accordancewith (a) above.

(c) The contributionsof the Governmenttowardsthe subsistenceallowance
of expertsshallbe paid to suchaccountas may be designatedfor this purpose
by the Secretary-Generalof the United Nations,and in accordancewith such
proceduresas may be mutuallyagreedupon.

(d) The term “expert” asusedin this paragraphalso includesany other
technicalassistancepersonnelassignedby the Organizationsfor service in the
countrypursuantto this Agreement,exceptany representativein the countryof
theTechnicalAssistanceBoardandhis staff.

(e) The Governmentandthe Organizationconcernedmay agreeon other
arrangementsfor defraying the cost of subsistenceof those experts whose
servicesare made available under a technical assistanceprogrammefinanced
from the regularbudgetof oneof theOrganizations.

3. In appropriatecasestheGovernmentshallputatthedisposalof the Organiza-
tions suchlabour,equipment,suppliesandotherservicesor propertyas may be
neededfor the executionof the work of their expertsandotherofficials, and as
may bemutually agreedupon.

4. The Governmentshall defray such portion of the expensesto be paid
outsidethe country as are not payableby the Organizations,and as may be
mutuallyagreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Government,in so far as it is not alreadyboundto do so, shall apply
to the Organizations,their property, funds and assets,and to their officials
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including technicalassistanceexperts,the provisionsof the Conventionon the
Privileges andImmunities of the United Nations’ and the Conventionon the
Privilegesand Immunities of the SpecializedAgencies.2

2. The Governmentshalltakeall practicablemeasuresto facilitate theactivities.
of the Organizationsunder this Agreementand to assistexperts and other
officials of the Organizationsin obtainingsuchservicesandfacilities as may be
requiredto carry on theseactivities. When carrying out their responsibilities
underthis Agreement,the Organizations,their expertsandother officials shall
havethe benefit of the most favourablelegal rate of conversionof currency.

Article VI

GENERAL PROVISIONS

1. This Agreementshallenterinto force upon signature.

2. This Agreementmaybe modifiedby agreementbetweenthe Organizations
concernedandthe Government. Any relevantmatterfor which no provisionis
madein this Agreementshallbe settledby the Organi~ationsconcernedandby
the Governmentin keepingwith the relevant resolutionsand decisionsof the
assemblies,conferences,councils andotherorgansof the Organizations. Each
party to this Agreementshall give full and sympatheticconsiderationto any
proposalfor suchsettlementadvancedby theotherparty.

3. This Agreementmaybe terminatedby all or any of theOrganizationsso far
as they are respectivelyconcerned,or by the Governmentupon written notice
to the other partiesand shall terminatesixty daysafter receipt of suchnotice.

4. ThisAgreementshallsupersedeandreplacethe BasicAgreementconcerning
technicalassistanceconcludedon 5 Septemberl951~as well as the provisions
referringto any othermatter coveredby this Agreementcontainedin any other
agreementconcerningtechnicalassistanceconcludedbetweenthe Organizations
severally or collectively and the Government.

‘United Nations,TreatySeries,Vol. 1, pp. 15 and 263; Vol.4, p. 461; Vol. 5, p. 413; Vol. 6,
p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490; Vol. 15,
p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335; Vol. 45, p. 318; Vol. 66,
p. 346; Vol. 70, p. 266; Vol. 173, p. 369; Vol. 177, p. 324; Vol. 180, p. 296; Vol. 202, p. 320;
Vol. 214, p. 348; Vol. 230, p. 427; Vol. 231, p. 347; Vol. 247, p. 384; Vol. 248, p. 358; Vol. 252
andVol. 254.

‘United Nations, TreatySeries,Vol. 33, p. 261; Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51,
p. 330; Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84, p. 412; Vol. 88,
p. 446; Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96, p. 322; Vol. 101, p. 288; Vol. 102,
p. 322; Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, p. 386; Vol. 122, p. 335; Vol. 127, p. 328;
Vol. 131, p. 309; Vol. 136, p. 386; Vol. 161, p. 364; Vol. 168, p. 322; Vol. 171, p. 412; Vol. 175,
p. 364; Vol. 183, p. 348; Vol. 187, p. 415; Vol. 193, p. 342; Vol. 199, p. 314; Vol. 202, p. 321;
Vol. 207, p. 328; Vol. 211, p. 388; Vol. 216, p. 367 Vol. 221, p. 409; andVol. 231, p. 350.

United Nations,TreatySeries,Vol. 173, p. 15, andp. 444 of this volume.
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IN WITNESS WHEREOFthe undersigned,duly appointedrepresentativesof the
Organizationsandof the Governmentrespectively,have,on behalfof the Parties,
signedthepresentAgreementat Ankarathis twenty-thirddayof January1957 in
the Englishlanguagein two copies.

Forthe Governmentof Turkey:
Melih ESENBEL

AssistantSecretaryGeneral
Ministry of ForeignAffairs

Forthe UnitedNations,theInternationalLabourOrganisa-
tion, the Food and Agriculture Organizationof the
United Nations, the United Nations Educational,
Scientific andCulturalOrganization,the International
Civil Aviation Organization,the World HealthOrgani-
zation,theInternationalTelecommunicationUnionand
the World Meteorological Organization:

CharlesH. WEITz
ResidentRepresentative
TechnicalAssistanceBoard
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